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2. Pred jazdou

Tento manual popisuje spravne pouzitie tohto skutra, vratane bezpecnej jazdy, jednoduchej kontroly atd'.
Pre pohodinejSiu a bezpecnu jazdu, Citajte pozorne tento manual.

Kontaktujte Vasho SYM predajcu a pozorne si precitajte nasledovné:
e Spravne pouzitie skutra.
o Predpredajna prehliadka a udrzba.

Dakujeme Vam za zakupenie skutra

Pre maximalizaciu vykonu Vasho skutra, je potrebné vykonavat pravidelnd kontrolu a idrzbu. Je potrebné
po prvych 1000 km a potom kazdych 5000 km (alebo obmedzené €asovo), zobrat' skuter na kontrolu k|
predajcovi SYM.

* V pripade, Ze je zmenena Specifikacia a konstrukcia skutra a je rozdielna od obrazkov v tomto manualy,
platna je Specifikacia a konstrukcia aktualneho skutra.

3. Sériové Cislo/Umiestnenie Stitkov

Stitky na vagom skutri poskytuji déleZité bezpe&nostné informacie. Preditajte si vetky $titky a neodstrariujte
ich. Kontaktujte vasho autorizovaného predajcu SYM, ak je niektory zo Stitkov poskodeny alebo chyba.
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CAUTION IMPORTANT
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4, Bezpecné jazdenie

Je velmi dblezité nejazdit unaveny a nosit obleCenie vhodné na jazdenie, dodrziavat pravidla cestnej
premavky, neponahlat sa a vzdy jazdit opatrne.

Vacsina ludi obvykle jazdi na novom skutri opatrne, ale postupom €asu zaéne jazdit bezohladne, ¢o moze
viest k nehode.

2 Pripominame vam:

e Pocas jazdy noste bezpecnostnu prilbu spravne upevnenu.

» VoIné oble¢enie sa mbze zachytit' o riaditko a ovplyvnit tym bezpeénost jazdy.
» Noste preto menej volng, tesné oblecenie.

e Pocas jazdy drzte riaditko oboma rukami. Nikdy nejazdite iba s jednou rukou.
¢ Dodrziavajte maximalnu povolenu rychlost.

® Noste vhodnu obuv s nizkou podrazkou.

Dodrzujte pravidelné servisné prehliadky a udrzbu v zmysle navodu.

A VYSTRAHA!!

o Uistite sa, Ze si spolujazdec dal nohy na stupacky, aby sa vyhol popaleniu o vyfuk.

« Po jazde je vyfuk hortci, preto davajte pozor, aby ste sa nepopalili pri vykonavani prehliadky alebo
udrzby.

» Po jazde je vyfuk horuci, zvolte si vhodné miesto na parkovanie, aby ste predisli popaleniu inych
fudi.

UPOZORNENIE:

e Uprava skutra ovplyvni jeho Strukturu a vykon, €o méze viest k slabému vykonu alebo hluénému
vyfuku, €o nasledne mdze skratit' zivotnost skutra. NavySe su akékolvek Upravy nelegalne a nie su v
zhode s originalnym dizajnom a Specifikaciou. Na upraveny skuter sa nevztahuje zaruka, preto skuter
neupravuijte.

e Zmena pneumatik alebo diskov m6ze byt nebezpecna a méze viest k nebezpecnej jazde a spdsobit
poranenie alebo smrt.
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5. Jazdenie

Jazdite uvolnene v ¢o najpohodinejsej pozicii, aby ste vedeli rychlo reagovat vzdy, ked je to potrebné.

« Pozicia jazdca ovplyvnuje bezpecnost jazdy. Vzdy udrZujte tazisko vasho tela v strede sedadla. Ak by
bolo tazisko v zadnej Casti sedadla, zataz na predné koleso by bola zniZzend, ¢o by viedlo k nestabilnému
ovladaniu a traseniu riaditka. Je nebezpeéné jazdit na skutri s nestabilnym riaditkom.

« Bude lahSie odbacat' ak jazdec nakloni telo v smere odbacania. Na druhej strane by sa jazdec citil
nestabilne, ak by jeho telo a skuter neboli rovnako naklonené.

« Na hrbolatej, nerovnej, nespevnenej ceste sa skuter tazko ovlada. Snazte sa poznat stav cesty v
predstihu, spomalit’ a pevne uchopte riaditko.

. Né&/'rtrll: nedavajte naklad do prednej Casti, aby ste prediSli ovplyvneniu bezpecnosti a ovladaniu
riaditka.

A UPOZORNENIE:

* Jazdcov pocit zo spravania sa riaditka je rozdielny s nakladom a bez neho.

* PretaZenie mdze spOsobit hojdanie a ovplyvnit bezpe€nost jazdy.

* Nepretazujte vas skuter.

* PretaZenie spdsobi nestabilitu skutra, ktory sa bude tazko ovladat, o mdze viest k vdZznemu poSkodeniu
pneumatik a diskov a tiez zmenit poziciu taziska. Méze prist k nehode s Urazom alebo smrtou.
NeprevySujte maximalne mozné zatazenie.

A UPOZORNENIE:

o Nedavajte horfavé materialy ako handry medzi motor a bo¢né kryty, aby ste predisli poSkodeniu Cast
ohriom.

« Aby ste prediSli poSkodeniu, nenoste objekty na miestach, ktoré nie su na to uréené.

NAVRH

Pre maximalizaciu vykonu skutra a prediZeniu jeho Zivotnosti:
Prvych 1000 km je uréenych na zabeh motora a sucasti.

Vyhnite sa prudkej akceleracii a neprevysujte doporucené otacky.

6. Pouzivajte originalne nahradné diel

Pre udrzanie skutra v ¢o najlepSom stave sa musi kvalita, materidl a opracovanie dielov zhodovat' s
poziadavkami. “SYM Originalne Nahradné Diely” su vyrobené z rovnako kvalitnych materialov ako
originalne diely pouzité v skutri. Do distriblcie sa nedostant Ziadne diely, ktoré nespifiaju poZiadavky na
zéklade prisnej kvalitativnej kontroly. Preto je doélezité pri vymene dielov kupovat “SYM Originalne
Nahradné Diely” od “Autorizovanych SYM Predajcov”. Ak kupujete neoriginalne diely, nemate zaruku
kvality a Zivotnosti, €o méze viest k neCakanym problémom alebo zniZeniu vykonu skutra.

« VZdy pouzivajte SYM Originalne Nahradné Diely pre udrzanie dlhej Zivotnosti.
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7. Umiestnenie casti
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. Plexisklo
. Otvor na instalaciu kamery
. Filter motora

Predna lampa

. Predné smerovky a obrysové svetlo
. Predné brzdové strmene

. Predné brzdové kotuce

. Kontrolny otvor chladiacej kvapaliny
. Odmerka hladiny oleja
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. Vypustna skrutka oleja

. Bo¢ny stojan

. Hlavny stojan

. Zadny timi¢

. Stupacky spolujazdca

. Zadné/Brzdové svetlo

. Sedadlo

. Filter variatora, lavy

. Zatka palivovej nadrze

. Nadrzka chladiacej kvapaliny



CONOMAWNS

. Osvetlenie ECV

Zadné smerovky

. TImi€ vyfuku

. Zadny brzdovy strmer
. Zadny brzdovy kotu¢

. Hlavny stojan

. Filter variatora, pravy
. Sklicko olejového filtra
. Olejovy filter
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10. Predna vidlica

11. Batéria/Diagnosticky konektor/
Poistky

12. Ulozny priestor

13. Madla pre spolujazdca



Kombinovana pristrojovka

Kontrolky
®
® O Jpg g s/=jJ8

JEDE D e @ A
© Bl T, U= 0)

P RAN—

() - 128 %YYZ\YW“@ ng m @
® EFEEEE = SEEEE. ®
®
G O

&) Kontroka smeroviek <>
Zodpovedajuca kontrolka blika, ked potlaCite prepinac smeroviek doprava alebo dolava.

. Kontrolka dialkového svetlasD
Tato kontrolka sa rozsvieti, ked je zapnuté dialkové svetlo.

© ABS Kontrolka (&) &
ABS (anti-blokovaci brzdovy systém) Ak je s ABS nejaky problém, kontrolka sa rozsvieti a zostane
svietit. Ak kontrolka svieti, ABS nefunguje, ale aj pri zlyhani ABS, funguje konvenény brzdovy systém
normailne.

(D TCS kontrolka TES

Kontrolka TCS blika, ked je zapnuta kontrola trakcie. Ak je systém kontroly trakcie vypnuty, tato
kontrolka sa rozsvieti. Tato kontrolka sa rozsvieti vzdy, ked sa spina¢ zapalovania vypne a oto¢i do
polohy ,Zapnuté®; tato kontrolka nezhasne, kym sa motor nenastartuje. Ak sa kontrolka nerozsvieti po
zapnuti zapalovania alebo ak kontrolka zostane svietit aj po nastartovani motora, nechajte skuter
skontrolovat’ autorizovanym predajcom SYM.

® Kontrolka nizkej hladiny oleja &7
Tato kontrolka sa rozsvieti vzdy, ked je spina¢ zapalovania v polohe ,Zapnuté“ bez nastartovaného
motora alebo ked' je tlak oleja nebezpecne nizky. Mala by zhasnut ihned po nastartovani motora. Ak
sa tato kontrolka rozsvieti na dlhSie ako 5 sekind, nechajte skuter skontrolovat autorizovanym
predajcom SYM.

@ Svetelny senzor
Automaticky senzor jasu automaticky upravi jas LED do 5 sekund podla jasu prostredia, aby sa dosiahla
optimalna prispdsobivost.

© S tlagitko
Potlacte toto tlaCitko pre vynulovanie denného pocitadla, pocitadla oleja na multifunkénom ukazovateli.
Toto tlacitko sa tiez pouziva na nastavenie hodin na TFT displeji.

© vvs kontrolka
V spojeni so systémom ,Variable Valve Lift System (Hyper-VVS)* dokaze zabezpecit dobru spotrebu
paliva a zlepSenie rychlosti pri vysokych aj nizkych otackach. Ked je vozidlo zahriate a otacky motora su
vySSie ako nastavend hodnota, zdvih sacich ventilov sa prepne 2z nizkorychlostného do
vysokorychlostného stavu a rozsvieti sa kontrolka.

8
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() EFikontrolka s
Po otoCeni klfu¢a zapalovania do polohy ,ON* (zapnuté) zostane kontrolka EFi najprv svietit. Po
nastartovani motora by mala ihned zhasnut. Zobrazuje, zZe systém EFi funguje spravne. Ak sa v systéme
EFi vyskytne akykolvek problém, kontrolka zostane svietit nepretrzite. Ak sa tato kontrolka rozsvieti,
kontaktujte autorizovaného predajcu SYM.

@ Kontrolka nizkej hladiny paliva ¥
Kontrolka nizkej hladiny paliva sa rozsvieti, ked' hladina paliva klesne na 1 dielik.

® Kontrolka kontroly oleja =

Indikator hladiny oleja zobrazuje, ako dlho sa motorovy olej pouziva. Kontrolka hladiny oleja sa rozsvieti

kazdych 1 000 km podfa udajov z pocitadla oleja. Ked' sa tato kontrolka rozsvieti, skontrolujte hladinu

oleja v okienku kontroly hladiny oleja. V rezime pocitadla oleja dvakrat rychlo stlacte tlacidlo S, aby ste
vynulovali indikator hladiny oleja.

O M tlagitko

Ked je hlavny vypina¢ zapnuty, v rezime ,TOTAL" je mozné kruhovo prepinat medzi nizSie uvedenymi
rezimami zobrazenia jednym stlacenim tlacidla M.

L/ TGS UNIT/ABST




Multi-funkcna pristrojovka
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@ Rychlomer

Tento digitalny rychlomer zobrazuje aktualnu rychlost vozidla iba v km/h.
* Rozsah zobrazenia: 0~199 km/h

@ Osvetlenie ulozného priestoru

Ked je sedadlo otvorené, si¢asne sa rozsvieti svetlo v kufri a vystrazna kontrolka; zhasnd, ked je sedadlo
zatvorené.

@ Kontrolka boéného stojanu
Tato kontrolka sa rozsvieti, ked je bo¢ny stojan dole. Motor nie je mozné nastartovat, ked je bo€ny stojan
dole. Motor sa zastavi, ak date bo¢ny stojan dole, kym je motor nastartovany. Tato kontrolka zhasne,
ked je bocny stojan zdvihnuty.

@ Tachometer
Zobrazuje otacky motora. Jednotky: 1000r/min

® Potitadlo vzdialenosti

MomAL zobrazuje celkovu prejdenu vzdialenost v kilometroch na skutri v rozsahu 0~99999

km a po navrate na 0 sa opét spusti.
TIBP® zobrazuje vzdialenost v kilometroch od posledného vynulovania v rozsahu 0,0 az
999,9 km a po navrate na 0 sa opét spusti.
V rezime pocitadla kilometrov stlacte tlacidlo S na viac ako 2 sekundy, aby ste pocitadlo
kilometrov vynulovali.

@M zaznamendva, ako diho sa pouziva motorovy olej, v rozsahu 0,0 az 9999,9 km, vrati
sa na 0 a znova zacne fungovat.

V rezime spotreby oleja dvakrat rychlo stlacte tlacidlo S, aby ste vynulovali po¢itadlo oleja.
@ Kontrolka prehriatia motora

Ak sa pocas jazdy rozsvieti kontrolka prehriatia motora, teplota chladiacej kvapaliny je prehriata.
Skontrolujte, ¢i je hladina chladiacej kvapaliny v rdmci Standardnej Urovne. V pripade abnormainej
situacie kontaktujte autorizovaného predajcu SYM.

_@ Ukazovatel paliva

Tento digitalny palivomer zobrazuje hladinu paliva, ked je hlavny vypina¢ zapnuty. Na palivomere je
5 sektorov. F znamena pInu a E znamena prazdnu nadrz. Indikator nizkej hladiny paliva sa rozsvieti,
ked hladina paliva dosiahne E. Okamzite doplrite palivo v nadrzi.

10
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@ Nastavenie ¢asu / Ukazovatel batérie

* Tieto hodiny zobrazuju 24-hodinovy rezim.

» Ked je hlavny vypina€ zapnuty, tieto hodiny zobrazia 24-hodinovy rezim.

e V rezime @ stladte tlagidlo ,M“ na viac ako 2 sekundy, ¢im vstupite do rezimu
nastavenia ¢asu. Rychlo stlacte tlacidlo ,S* (0,5 sekundy) pre vyber rezimu nastavenia
(hodina — desiatky minut — jednotky minat — ukoncenie), rychlo stlacte tlacidlo ,S* (0,5
sekundy), ked' sa Cislica zakazdym zvysi o 1. Ak su hodiny pocas nastavovania necinné
priblizne 30 sekund, reZim nastavenia sa automaticky ukon€i a znova sa hodiny spustia.
Displej napéatia batérie zobrazuje aktualne napatie batérie. V reZzime Casu rychlym
stlacenim tlacidla ,M“ prepnete do rezimu napatia batérie , B “. Po zapnuti zapalovania
sa zobrazi priblizne na 10 sekund.

11



Inteligentny kl'icovy systém
1

1. Inteligentny klu¢

1. Spinacia skrinka - i
2. Tlagitko spéatnej odpovede

Systém inteligentného kli¢a vam umoznuje ovladat spina¢ zapalovania bez vkladania kfu¢a do slotu pre
kli€. Systém vykonava obojsmerné overenie medzi skutrom a inteligentnym kli¢om, aby overil, ¢i ide o
registrovany inteligentny klG¢€. K dispozicii je funkcia, ktora vam poméze lokalizovat' skuter na parkovisku.
Tento systém inteligentného kli¢a pouziva radiové viny s nizkou intenzitou. MézZe to ovplyvnit fungovanie
zdravotnickych zariadeni, ako je kardiostimulator alebo defibrilator; uchovavajte tieto zdravotnicke zariadenia
mimo dosahu antény namontovanej vo vozidle. Radiové viny vysielané anténou mozu ovplyvnit' ¢innost
takychto zariadeni, ked su v blizkosti.

POZNAMKA :
o Systém inteligentného kli¢a nemusi fungovat v nasledujucich situaciach.
- Inteligentny kIG€ je umiestneny na mieste vystavenom silnym radiovym vinam alebo inému
elektromagnetickému ruseniu.
- V blizkosti zariadeni, ktoré vyzaruju silné radiové viny, ako su televizne/rozhlasové veze, elektrarne,
elektrické transformatory, letiska atd'.
- Nosenie alebo pouzivanie komunika¢nych zariadeni, ako su radia alebo mobilné telefony.
- Inteligentny kfu¢ je zakryty kovovym predmetom.
Vo vysSie uvedenych situaciach presurite skuter spolu s inteligentnym kfd€om na iné miesto a stlacte
tlacidlo prijatia a spatného volania.
« Tlacidlo otvorenia sedadla je mozné ovladat iba v polohe ,Zapnuté®.

12
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Prevadzkovy rozsah inteligentného kl'icového systému

Prevadzkovy dosah systému inteligentného kluca je priblizne 1 meter od antény namontovanej vo vozidle.
Systém inteligentného klt€a vyuziva radiové viny s nizkou intenzitou; prevadzkovy dosah sa méze rozSirit
alebo zuzit.

Ak sa inteligentny kli¢ nenachadza v prevadzkovom dosahu, ked je spinal zapalovania v polohe
LZapnuté“, kruzok spinaa zapalovania bude pomaly blikat a na skutri zaznie zvukovy signal. Ak sa
inteligentny kl'd¢ nenachadza v prevadzkovom dosahu dihSie ako 1 minutu, kruZzok spinata zapalovania
bude nadalej blikat, ale zvukovy signal prestane zniet.

POZNAMKA :
* Ked je batéria inteligentného kfuca vybita, inteligentny klG¢ nemusi fungovat alebo sa jeho prevadzkovy
dosah mbéze velmi zuzit.
e Umiestnenie inteligentného klu¢a do predného ulozného priestoru alebo batozinového priestoru méze
zablokovat’ komunikaciu medzi inteligentnym kld€om a skitrom. Ak je inteligentny kI'G€ uzamknuty vo vnutri
batozinového priestoru, systém inteligentného kli€a nemusi fungovat spravne. Inteligentny kld¢ maijte
vzdy pri sebe.
o Pri opustani skutra zamknite riadidla a vezmite si inteligentny kld¢ so sebou.

A VAROVANIE:

o Ktokolvek méze odomknut spina¢ zapalovania a nastartovat motor, ak je vas inteligentny kl'4¢ v dosahu
vasho skutra, aj ked ste na druhej strane okna. Pri zatvarani alebo opustani skutra davajte obzvlast
pozor na svoje okolie.

e AK je spina€ zapalovania v polohe ,Zapnuté“, skuter méze ovladat ktokolvek, kto nema overeny
inteligentny kl'u€. Pri opustani skutra zamknite riadidla a vezmite si so sebou inteligentny klu¢.

Okrem inteligentného kli¢a noste so sebou aj 1 nudzovy klu¢.

Ak stratite jeden z inteligentnych kli€ov, pouzite na ovladanie spinaca zapalovania nahradny inteligentny
klag. Ak stratite oba inteligentné klu€e, kontaktujte autorizovaného predajcu SYM, ktory vam poskytne
dalSi postup.
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POZNAMKA :

« Nahradny inteligentny kld¢ bezpecne ulozte a pred pouzitim dor nevkladajte batériu.

o Inteligentné kluce neskladujte v prednych priehradkach ani v batozinovom boxe, inteligentné kluce sa
moézu poskodit vibraciami alebo teplom z motora.

« Inteligentny kI'G¢ nepustajte, neohybajte ani nan neudierajte.

« Na inteligentny kI'G¢ nekladte tazké predmety ani nan nevyvijajte prili§ velky tlak.

« Inteligentné kluce uchovavajte mimo dosahu vody alebo inych kvapalin.

« Inteligentné klu¢e uchovavajte mimo silnych magnetickych poli.

« Inteligentné klu¢e uchovavajte mimo dosahu zdravotnickych zariadeni.

» Nevystavuijte inteligentné kli¢e sine€nému Ziareniu, vysokym teplotam ani vysokej vlhkosti.

* Nepokusajte sa inteligentné klt¢e upravovat.

* Nedovolte, aby sa do inteligentnych klu€ov dostali chemikalie, ako je olej alebo palivo, aby ste predisli ich
zmene farby alebo poSkodeniu.

A VAROVANIE:
* Majte primarny inteligentny kld¢ bezpecne pri sebe a vZdy davajte pozor na stav batérie inteligentného
kfaca.

Inteligentny kFa¢
1
v -8

1. Indikator inteligentného kfuc¢a
2. Tlagitko spatnej odpovede

Tento systém inteligentného klica je vybaveny funkciou spatnej odpovede, ktora vam poméze najst polohu
vasho skutra. Stlacenim tlacidla spatnej odpovede tuto funkciu ovladate na dialku, indikator inteligentného
kfuca blika na zeleno a na skutri 3-krat zaznie zvukovy signal.
Ak sa indikator inteligentného kli¢a po stlaceni tladidla spatnej odpovede rozsvieti naerveno, znamena
to, Ze batéria je vybita. Pri vymene batérie postupujte podla nasledujucich krokov:
» Zabalte mincu alebo plochy skrutkova¢ do handri€ky a vlozte ho do Strbiny a opatrne odstrante horny
kryt.

» Odstrante vnutorny kryt a vymenite start batériu za novu; otocte ju kladnym pélom nahor.
* Typ batérie : CR2032
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» Pri intalacii postupuijte podla vySSie uvedenych krokov v opaénom poradi, uistite sa, ze krdzok je
spravne namontovany a neposkodzuje gumové tesnenie.

POZNAMKA :

* Nedotykajte sa Cipov ani dosky ploSnych spojov, aby ste predisli problémom.

e Ak nemate dostatocné skusenosti alebo pochybujete o svojich schopnostiach, nechajte batériu
vymenit u autorizovaného predajcu SYM.

Vyhlasenie o zhode
Tento systém inteligentného kltuca je v sulade s Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

Spinacia skrinka

@ Tlacitko otvorenia sedadla )

* Po priblizeni inteligentného klu¢a k vozidlu stlacte toto tlacidlo, &im otvorite { ;

sedadlo. «

* Ak je inteligentny kIG¢ vybity, mézete pouzit nahradny klu€ovy otvor nad favym
zadnym timi¢om a otocit nim v smere hodinovych ruciciek, ¢im otvorite sedadlo.

. “Zatka palivovej nadrze” Pozicia
* Po priblizeni inteligentného kltu¢a k vozidlu stlacte toto tlacidlo, €im otvorite
vonkajsi kryt uzaveru palivovej nadrze.
» Uchopte rukovat a otocte fiou dolava alebo doprava, €im uvolnite alebo
utiahnete uzaver palivovej nadrze.

(O Spinacia skrinka

* Po odomknuti: Kratko stlacte toto tlacidlo/rozsvieti sa kontrolka EFl/raz pipne pre odomknutie.
® Zapnutie: Po kratkom stlaceni tohto tlagidla v odomknutom stave je mozné zapnut napdjanie.
* Zamknutie/vypnutie motora: Stlaéte a podrzte toto tlacidlo/rozsvieti sa kontrolka EFl/raz pipne pre zamknutie.
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A VAROVANIE:

¢ Benzin je extrémne horfavy a za urcitych podmienok méze byt vybusny. Pri tankovani nefajcite a vypnite
zapalovanie. Uistite sa, Ze priestor je dobre vetrany a bez akychkolvek horlavych zdrojov.

« Nikdy nenapiRajte palivovil nadrz az po okraj. Ak je nadrz naplnena aZ po okraj, teplo méze sposobit
pretecenie paliva.

* Po doplneni paliva sa uistite, ze je uzaver palivovej nadrze bezpecne uzavrety.

¢ Ak sa benzin vyleje na skuter, ihned ho utrite.

Poziadavky na palivo

* Typ paliva: Iba bezolovnaty benzin. -
* Oktanové cislo: Vyskumné oktanové cislo (RON) 95 alebo vysSie.
« Objem palivovej nadrze: 12,5 1. () ()

A VAROVANIE:

e Pouzivajte iba bezolovnaty benzin, aby ste predisli poskodeniu motora. Olovnaty benzin znizuje vykon
katalyzatora vo vyfukovom systéme.

» Pouzivajte odporu¢ané oktanové Cislo. Pouzivanie benzinu s nizSim oktanovym cislom spdsobi znizenie
vykonu motora.

» Nikdy nepouzivajte paliva s vysokou koncentraciou alkoholu.

» Nepouzivajte kontaminovany benzin.

item mode successful

When the power is turned on, the
indicator light turns on and the
buzzer sounds.

When the power is turned on, the

Ign. On Short press the main switch
(Unlock) while the handle is unlocked

Unlock Short press the main switch indicator light turns on and the
buzzcr sounds.
When the vehicle is idling, When the power is turned offl
ENG. Off |press and hold the main the indicator light gocs out and
switch the buzzer sounds.

After the power is turned
Lock off, turn the handle all the
way to the left and long

The indicator light goes out and
the buzzer sounds.

Short press seat cushion

K Seat Ope
switch cat Upen

Scat Open

Gasoline Cap|Short press the fuel tank cap Gasoline Cap Open
jas - Ca >

Open switch when the power is off

A VAROVANIE:

¢ Nikdy nepouzivajte klu¢ zapalovania, ked je skuter v chode. Otoéenim klu¢a zapalovania do polohy
LVypnuté® sa vypne elektricky systém a moze dojst k nebezpecénej nehode. Spina¢ zapalovania je mozné|
vypnut az po uplnom zastaveni skutra.

o Ak spina¢ zapalovania zostane dlhSi ¢as v polohe ,Zapnuté”“ po zastaveni motora, napatie batérie sa
znizi, o méze ovplyvnit Startovaciu schopnost motora.

¢ Pred opustenim skutra zamknite riaditko.
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N 4

Prepinace na pravej strane

(). Tlagitko vypnutia motora
Tento spinaé by mal normélne zostat v polohe ¢  pre prevadzku skutra. V nidzi prepnite do polohy ¥
pre vypnutie motora.

POZNAMKA :
o Aj ked vypina¢ motora dokaze zastavit motor, nevypne vSetky elektrické obvody. Za normalnych
okolnosti by sa na zastavenie motora mal pouzivat vypina¢ motora.

(® Tlagitko Startéra
Toto tlacidlo Startéra ovlada elektricky Startér, ked motor nebezi. Zapnite zapalovanie; stlacte toto tla€idlo
a zaroven drzte prednu alebo zadnu brzdovu paku, aby ste nastartovali motor.

POZNAMKA :

e Tento skuter je vybaveny trvalo rozsvietenym svetlometom; obrysové svetlo, zadné svetlo a svetlo|
evidengného Cisla sa rozsvietia po zapnuti zapalovania. Vy$Sie uvedené svetla nie je mozné vypnut.

* Nenechavaijte skuter prili§ dlho bez nastartovania po zapnuti zapalovania.

Prepinace na l'avej strane

@ Tlagitko svetelnej hukaéky
Po stlageni tlacidla svetelnej hukacky PASS sa rozsvieti kontrolka dialkovych svetiel, aby signalizovala
vodiCovi vozidla pred vami, Ze sa chystate predbehnut. Dialkové svetla zhasnu hned po uvolneni tlacidla.

(B Spinaé vystraznych signalov
Zatlacdte spinac¢ do hy , pricom spina¢ zapalovania je v polohe ,Zapnuté“. VSetky smerové svetla a
ukazovatele smerovych svetiel budu blikat.
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POZNAMKA :

* Nepouzivajte vystrazné svetla dihsi ¢as, inak sa moze batéria uplne vybit.

e Ak vypnete zapalovanie bez deaktivacie vystraznych svetiel, vystrazné svetld sa nedaju
deaktivovat, pokial nezapnete zapalovanie.

(O Prepinaé svetiel
Tymto spinaom je mozné prepinat dialkové a stretavacie svetld. Ked su zapnuté dialkové svetla,
rozsvieti sa kontrolka dialkovych svetiel.

=l dialkové svetlo

2 timené svetlo

@ Prepina¢ smeroviek

Ked je prepina¢ smeroviek potladeny dolava <= alebo doprava =, prislusné smerové svetla blikaju. Ak
chcete smerovky vypnut, stlate spinac.

® Tagitko hukacky

Ked sa stlaci tlacidlo klaksdnu pri zapnutom zapalovani, zaznie klakson.

Plexisklo

Nastavitelné plexisklo je mozné nastavit do dvoch poléh, aby sa vySka plexiskla prispdsobila vyske
vodi¢a.

* Drzte plexisklo oboma rukami a zatlacte ho nahor
alebo potiahnite nadol, aby ste ho nastavili.

POZNAMKA :

» Nikdy nenastavujte plexisklo po€as jazdy, aby ste predisli nebezpe€enstvu.

o Ak nemate dostatoné skusenosti alebo pochybujete o svojich schopnostiach, obratte sa na
autorizovaného predajcu SYM.
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USB konektor

Tato elektricka zasuvka dokaze nabijat zariadenia s nizkou spotrebou energie, ked je motor v chode.

vode odolna krytka
USB zasuvka

POZNAMKA :
o Nepouzivajte USB zasuvku, ked motor nebezi.

o Pri opustani skutra alebo po jazde odpojte zariadenia a bezpe€ne zatvorte kryt USB zasuvky, aby ste
predisli vniknutiu vody.

o Pred opustenim skutra si zoberte cennosti.

— . — . Snurka na prilbu
Ulozny priestor/Sniurka na prilbu

Otvorte sedadlo a pouzite ulozny priestor. Prilby je mozné
uloZit do ulozného priestoru. Niektoré prilby sa dofiho
nemusia zmestit' kvoli velkosti alebo dizajnu.

Tento skuter je vybaveny osvetlenim batozinového
priestoru. Svetlo batoZinového priestoru sa rozsvieti po
otvoreni sedadla.

* Maximalny naklad: 10 kg.

POZNAMKA :

¢ Neprekra€ujte maximalny hmotnostny limit.

¢ BatoZinovy priestor méze byt ovplyvneny teplom motora. Nevkladajte dorfi cennosti, jedlo ani predmety,
ktoré su horfavé alebo nachylné na posSkodenie teplom.

¢ Pred opustenim skutra si odneste cennosti.
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Stupacka spolujazdca
R

Tento skuter je vybaveny 2 stupackami pre spolujazdca. Vytiahnite stupacky pre spolujazdca a zatlacte ich,
aby sa sklopili.

POZNAMKA :
o Zatlacte stupacky spolujazdca, ked na skutri nesedi spolujazdec.

8. Ako nastartovat motor

Startovanie motora

* Pred nastartovanim motora skontrolujte hladinu benzinu.

* Pred nastartovanim motora musia byt zadné kolesa zabrzdené, aby sa zabranilo prudkému pohybu
vozidla dopredu.

* Po zapnuti hlavného spinaca nepridavajte plyn. Po¢as brzdenia stlacte tlacidlo Startovania.

A VAROVANIE:

¢ Pred nastartovanim motora skontrolujte mnozstvo oleja a paliva.

 lhned po nastartovani motora uvolnite Startovacie tlacidlo.

¢ Ak sa motor neda nastartovat po 3 ~ 5 sekundach, mierne pridajte plyn a potom stlacte Startovacie tlacidlo.
To pom0Oze nastartovat motor.

o Nestlacajte Startovacie tlacidlo dlhSie ako 10 sekund, aby ste predisli poSkodeniu Startéra.

o Ak sa motor neda nastartovat po niekolkych pokusoch, vypnite zapalovanie a pockajte 10 sekund na
dalSie nastartovanie.

» Nestlacajte Startovacie tlacidlo, kym motor bezi.

» VVyfukové plyny su toxické; Startujte motor v priestoroch s dobrym vetranim.

Vypnutie motora
« Uplne uberte plyn.
* Vypnite zapalovanie.
* Umiestnite skuter na pevny, rovny povrch so sklopenym boé¢nym/hlavnym stojanom.
* Zamknite riaditko.

POZNAMKA :
* Tento skuter je vybaveny senzorom prevratenia, ktory dokaze automaticky zastavit motor, ked' skuter
spadne.
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9. Ako jazdit na skutri
Zabeh

Pocas prvych 1000 km jazdy dodrziavajte nizSie uvedené pokyny, aby ste zabezpedili spolahlivost a
vykon vasho skutra. Pozorne si precitajte nasledujici obsah.

* Vyhnite sa rozjazdu na plny plyn a prudkej akceleracii.

* Vyhnite sa prudkému brzdeniu.

 Jazdite na skutri s réznymi ota¢kami motora v ramci nizSie odporucanych limitov. 0~1000 km: Pod 5500
ot./min.

1000 km: Skuter sa da normalne prevadzkovat a udrzbu skitra nechajte vykonat autorizovanym
predajcom SYM.

* Vyhnite sa dlh§ej jazde nizkou rychlostou, aby ste predisli skiznutiu dielov.

¢ Jazdite konzervativne.

A VAROVANIE:

» PocCas zabehu nikdy nenechavajte motor bezat v Cervenej zone otaCkomera.

¢ Nezatazujte motor nadmerne.

e Ak sa vyskytne akykolvek problém s motorom, nechajte si skuter skontrolovat autorizovanym
predajcom SYM.

Rady pre Setrenie paliva
Vas Styl jazdy je jednym z hlavnych faktorov spotreby paliva. Pre zniZenie spotreby paliva si pozrite
nasledujuce tipy:

* Pri akceleracii sa vyhybajte vysokym otackam motora.
* Vyhybaijte sa vysokym otackam motora bez zatazenia motora.
* Vypnite zapalovanie, namiesto toho, aby ste ho dlhodobo nechavali bezat na volnobeh.

Ovladanie plynovej rukovdite

Pre zrychlenie pomaly pridajte plyn (3. .
Ak chcete spomalit, uberte plyn .®. .

Zaciatok jazdy
 Uistite sa, ze bo¢€ny stojan/hlavny stojan je zdvihnuty.
 Uistite sa, ze okolie je volné.
* Plynulo pridajte plyn a rozbehnite sa.
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A VAROVANIE:

» \Vzdy pridavajte plyn opatrne, najma ak nie ste so skutrom oboznameni.

* Nové pneumatiky su kizké a mézu spésobit’ stratu kontroly, po€as zabehu je potrebné zabezpedit
normalnu prilnavost’ pneumatik.

Brzdenie
+ Uplne uberte plyn, motor poméze spomalit’ skuter.
* Pri zastaveni vzdy stlacte obe brzdy su€asne. Vo vSeobecnosti by sa prednou brzdou malo brzdit o
nie€o viac ako zadnou.
Nikdy neblokujte brzdy, inak to spdsobi Smyk pneumatik. Pri zataani v zakrute znizte rychlost pred
vjazdom do zékruty.
* Aj ked je tento skuter vybaveny systémom ABS, brzdenie pri zataani v zakrute méze spdsobit Smyk
kolies. Pri zata€ani je lepSie obmedzit brzdnu silu a nebrzdit’ prudko.
* Pri nudzovom brzdeni sa zamerajte na ¢o najsilnejSie brzdenie.

Zadna brzda “¢— Predna brzda
D

Anti-blokovaci brzdovy systém (ABS)
» Systém ABS je navrhnuty tak, aby zabranil zablokovaniu kolesa pri prudkom brzdeni pocas jazdy
priamo. ABS automaticky reguluje brzdnu silu. PreruSované zvySovanie zaberovej a brzdnej sily
pomaha predchadzat zablokovaniu kolesa a umoZziuje stabilné riadenie pri brzdeni. Funkcia ovladania
brzdy je identicka s funkciou bezného skutra. Brzdové paky sa pouzivaju pre prednd a zadnu brzdu.

* Hoci ABS poskytuje stabilitu pri brzdeni tym, Ze zabrarnuje zablokovaniu kolesa, pamatajte na
nasledujuce charakteristiky:

* ABS nedokaze kompenzovat nepriaznivé podmienky na vozovke, nespravny odhad alebo nespravne
brzdenie. Musite byt opatrni rovnako ako pri skitroch bez ABS.

* ABS nie je uréeny na skratenie brzdnej drahy. Na sypkom, nerovnom alebo klesajicom povrchu méze
byt brzdna draha skdtra s ABS dlhSia ako u ekvivalentného skutra bez ABS. V takychto oblastiach
budte obzvlast opatrni.

e ABS pomédze zabranit zablokovaniu kolesa pri brzdeni priamo, ale nedokaze kontrolovat
preSmykovanie kolesa, ktoré méze byt spdsobené brzdenim v zakrutéch. Pri zata€ani do zakruty je
lepSie obmedzit brzdenie na lahké pouzitie oboch bfzd alebo nebrzdit vébec. Pred vjazdom do zakruty
znizte rychlost.

» Ked sa aktivuje ABS, modzete citit chvenie prednej/zadnej brzdovej paky alebo oboch pak.

ABS Kontrolka

Kontrolka ABS na zdruzenom pristroji sa méze rozsvietit v nasledujucich pripadoch:

- Ked sa motor nastartuje so zdvihnutym hlavnym stojanom a otvori sa Skrtiaca klapka, aby sa zadné
koleso pretacalo.

- Pocas jazdy zdvihnite predné koleso zo zeme (wheelie).

- Ked je ABS vystavené silnému elektromagnetickému ruseniu.

- Ak sa ktorakolvek z pneumatik liSi od Standardnej velkosti, vymerite ju za Standardnu velkost.
- Ak je ktorykolvek z rafikov deformovany, vymerite rafik.

Ak sa to stane, vypnite a zapnite zapalovanie a potom jazdite na skutri rychlostou vy$Sou ako 5 km/h.
Kontrolka ABS by mala zhasnut. Ak kontrolka nezhasne, nechajte si skuter skontrolovat’ autorizovanym
predajcom SYM.
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VAROVANIE:

Systém ABS nedokaze ochranit jazdca pred vSetkymi moznymi nebezpeenstvami a nenahradza
bezpecnu jazdu. Uvedomte si, ako systém ABS funguje a aké su jeho obmedzenia. Je zodpovednostou
jazdca jazdit' primeranou rychlostou a spésobom vzhladom na pocasie, povrch vozovky a dopravné
podmienky.

Systém trakénej kontroly (TCS) (ak je vo vybave)

Tento systém kontroly trakcie znizuje vykon motora v pripade straty trakcie zadného kolesa. Tento systém
pomaha udrziavat trakciu pri zrychlovani na klzkom povrchu, ako su mokré, blatisté alebo nespevnené
cesty. Ak senzory zistia, Ze zadné koleso zacina preSmykovat, systém kontroly trakcie zasiahne regulaciou
vykonu motora, kym sa trakcia neobnovi.

TCS Kontrolka

* Ked je spina¢ zapalovania zapnuty, systém kontroly trakcie sa automaticky zapne. Systém kontroly
trakcie je mozné vypnut, ked je spinac zapalovania v polohe ,Zapnuté®; stlacte a podrzte tlacidlo TCS
(strana 14) priblizne 3 sekundy, aby ste vypli systém kontroly trakcie. Ak chcete systém kontroly trakcie
zapnut, stlate a podrzte tlacidlo TCS priblizne 3 sekundy, potom indikator TCS zhasne. Systém
kontroly trakcie je mozné vypnut a znova zapnut iba vtedy, ked skuter stoji.
Indikator TCS zhasne: ked je systém zapnuty a skuter je v pohybe, alebo ked systém detekuje rychlost
kolies.
Indikator TCS sa rozsvieti: ked je systém vypnuty jazdcom alebo ked dbjde k poruche. Ak je systém
vypnuty pred nastartovanim motora (so spinaom zapalovania v polohe ,Zapnuté“), tento indikator
zostane svietit' aj po nastartovani motora.
¢ Indikator TCS blika: ked systém zasahuje.

POZNAMKA :

e Systém kontroly trakcie sa automaticky zapne vzdy, ked je spina¢ zapalovania v polohe ,Zapnuté®, aj ked
sa v tomto stave rozsvieti kontrolka TCS, systém kontroly trakcie je zapnuty.

e Ked zasahuje kontrola trakcie, mézete si vS§imnut zmeny v reakcii motora alebo zvuku vyfuku.

e Tento systém kontroly trakcie nedokaze detekovat bo¢né Smykanie zadného kolesa pri zatacani.

o Systém kontroly trakcie nezabrani padom pri zatacani.

¢ Ak je skuter zaseknuty v blate, piesku alebo inom makkom povrchu, vypnite systém kontroly trakcie, aby ste
skuter uvornili.

¢ Ak je potrebné jazdit na povrchoch s nizkou prifnavostou, ako je napriklad Strkovy chodnik, vypnite systém
kontroly trakcie a opatrne pridajte plyn, aby sa skater mohol pohnat.

e Pouzivajte iba pneumatiky $tandardnej velkosti. Systém kontroly trakcie nebude spravne fungovat s
pneumatikami neStandardnej velkosti.

Reset systému trakénej kontroly

Systém kontroly trakcie sa mdze automaticky deaktivovat (rozsvieti sa kontrolka TCS), ak nastane
nasledujuca situacia:

- Ked sa zisti porucha snimaca rychlosti kolesa.

- Rozsvieti sa kontrolka ABS.

- Ked sa rozsvieti vystrazna kontrolka EFi.

Ak sa stane vy$Sie uvedena situacia, zastavte skdter na bezpe¢nom mieste, vypnite a zapnite zapalovanie
a potom nastartujte motor, aby sa resetoval. Kontrolka TCS by mala zhasnut. Ak kontrolka TCS po
resetovani nezhasne, nechajte si skuter ¢o najskor skontrolovat autorizovanym predajcom SYM.

POZNAMKA :
* Nevypinajte systém kontroly trakcie a nevytacajte motor, ked je skdter na hlavhom stojane. Systém
kontroly trakcie sa deaktivuje a bude potrebné ho resetovat.
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A VAROVANIE:

o Systém kontroly trakcie nedokaze ochranit jazdca pred vSetkymi moznymi nebezpeéenstvami a
nenahradza bezpeénu jazdu. Uvedomte si, ako systém kontroly trakcie funguje a aké su jeho
obmedzenia. Je zodpovednostou jazdca jazdit primeranou rychlostou a spbésobom vzhladom na
pocasie, povrch vozovky a dopravné podmienky.

o Systém kontroly trakcie nedokaze zabranit' strate trakcie v désledku nadmernej rychlosti pri vjazde do
zé&krut, prudkom zrychfovani na prudkom svahu alebo pri brzdeni a nedokaze zabranit preSmykovaniu
prednych kolies.

Parkovanie
Pri pribliZzeni sa k parkovacej polohe:
» Vopred zapnite smerovky a plynulo pridajte plyn, aby ste znizili rychlost.
« Uplne uberte plyn a plynulo potiahnite brzdové paky. Po dosiahnuti parkovacej polohy:
* Resetujte spina¢ smeroviek a vypnite zapalovanie, aby ste zastavili motor.
» Zaparkujte skuter.
* Otocte riadidla dolava a zaistite ich.

/\ VAROVANIE:

o Pocas jazdy nevypinajte klu€ zapalovania.

* Bocny stojan je ur€eny na nerovny povrch a na kratkodobé parkovanie. Pre zvySenie stability otoCte
riadidla uplne dofava.

¢ Ak je potrebné zaparkovat skuter na svahu, nenechajte predné koleso smerovat dole; bo¢ny stojan
alebo parkovacia brzda nemusia spravne fungovat.

* Aby ste predisli poSkodeniu teplom z vyfukového potrubia, zaparkujte skuter mimo dosahu chodcov a
deti.

10. Udrzba a nastavenie

A Al e v
Dolezitost udrzby
Udrzba a nastavenia uvedené v tejto kapitole sa musia vykonavat' v sulade s ,Pravidelnymi kontrolami* a
,Harmonogramom pravidelnej udrzby“, aby sa skuter udrzal v dobrom stave a zniZilo sa znecistenie
ovzdusia. Udrzba je zodpovednostou majitela. Pred kaZdou jazdou si skiter nezabudnite skontrolovat a
vykonat' pravidelné kontroly. Prva udrzba je mimoriadne délezitd a musi sa vykonat.

A VAROVANIE:
e Vzdy dodrziavajte odporucania tykajuce sa kontrol, udrzby a harmonogramy uvedené v tejto
pouzivatelskej prirucke.

Spoloénost SYM vas neméze varovat pred kazdym nebezpecenstvom, ktoré mdze pocas prevadzky
vzniknat. Iba vy sa mbzete rozhodnut, ¢i danu ulohu vykonavate alebo nie. Ak nemate dostatoéné
skusenosti alebo pochybujete o svojich schopnostiach, obratte sa na autorizovaného predajcu SYM, ktory
vam poskytne pokyny na nastavenie, udrzbu a opravy.
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Bezna kontrola

Polozka Kontrola
Motorovy olej Spravna hladina oleja.
Palivo Dostato¢né mnozstvo paliva, ziadny unik.
Brzdy Predné aj zadné brzdy su ucinné.
Pneumatiky Krytky ventilov s nasadené. Ziadne defekty. Dostatocny tlak v
pneumatikach.
Retaz Véla hnacej retaze, Cistenie a mazanie.
Riaditko Vyskytli sa nejaké abnormalne vibracie alebo je tazké otacat?
Chladiaca kvapalina Hladina chladiacej kvapaliny je spravna.
Elektrické komponenty Mali by fungovat efektivne.
Pevnost hlavnych Casti Mali by byt spravne utiahnuté.

Kontrola hladiny oleja / Vymena oleja

Kontrola hladiny oleja:
* Ak je motor studeny, nechajte ho niekolko minut zahriat na vofnobeznych otackach.
* Vypnite motor a pockajte niekolko minut, kym sa olej usadi.
* Priblizne 3 mindty po vypnuti motora skontrolujte, €i je hladina oleja na mierke oleja medzi hornou a
dolnou hranicou.

Odmerka oleja Otvor pre nalievanie oleja

* Doplrite olej po hornu zna¢ku rovnakym olejom, ked je na spodnej hladine. Odskrutkujte plniaci otvor
oleja a doplrite motorovy olej. Po doplneni oleja nasadte uzaver plniaceho otvoru oleja.

» Skontrolujte hladinu oleja kazdych 1 000 km.

A VAROVANIE:

» Vytacanie motora skor, ako sa olej dostane ku vSetkym jeho €astiam, mbze spdsobit zaseknutie motora.

* Motorovy olej je toxicky, zlikvidujte ho spravnym spdsobom. Informéacie o spdsobe recyklacie vam
poskytnu miestne drady.

POZNAMKA :
« Hladina oleja nebude spravna pri kontrole hladiny oleja na skutri zaparkovanom na nerovnom povrchu
alebo bezprostredne po vypnuti motora.
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Vymena oleja:

Vymenu oleja by mal vykonat autorizovany predajca SYM. Originalne oleje ,SYMOIL" su urené a
odporuc¢ané pre vas skuter.

*Vyberte si druh oleja, ktory je rovnaky (alebo vyssi ako) SAE 10W-40, API SL, JASO MA. Spolo¢nost
SYM nezodpoveda za Ziadne Skody spdsobené nespravnym olejom.

«Prva vymena oleja na skutri je po prvych 1 000 km, interval vymeny oleja je kazdych 5 000 km od tretej
vymeny oleja.

+ Skontrolujte vypustaciu hadicu vzduchového filtra, v pripade potreby ju vypustite.

Objem motoroveého oleja

Celkom: 2,31

Bez odstranenej vlozky olejového filtra: 1,8 I. S odstranenou vliozkou olejového filtra: 2,1 . Odporucany
motorovy olej SYMOIL S6800, APl SM, JASO MA2 (synteticky).

Olejovy filter Vypustna skrutka oleja

Hoci sa pre vaésinu podmienok odporuca olej SAE 10W40, zmena viskozity oleja moze byt potrebna na
prispdsobenie sa klimatickym podmienkam vo va$ej oblasti jazdenia.

SAE 10W-40

SAE 10W-30

|
|
-20 2

-10 0 10 0 30 a0

Kontrola paliva

Uistite sa, Ze mate dostatok paliva na cestu.

«Zapnite zapalovanie a skontrolujte palivomer. Ked sa rozsvieti indikator nizkej hladiny paliva, ihned
doplrite nadrz.

+Nedoplfiajte prili§ vela paliva do palivovej nadrze.

« Uistite sa, Zze uzaver palivovej nadrze je bezpe€ne uzavrety.

+ Odporuc¢ané palivo: Bezolovnaty benzin s ¢islom 92 (RON) alebo vyssi.

POZNAMKA:

predajcu SYM.

* Ak je signal hladiny paliva chybny a blika cely palivomer, nechajte si skuter skontrolovat' u autorizovaného
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Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny / plnenie

Tento skuter je naplneny vysoko kvalitnou chladiacou kvapalinou, ktora je uréena pre chladiaci systém z
vyroby. Obsahuje 50 % roztok nemrznucej zmesi na baze etylénglykolu. Umiestnite skater na rovny povrch
a do zvislej polohy. Kontrolné okienko chladiacej kvapaliny oA je viditelné na pravej strane spodného
spojlera. Hladina chladiacej kvapaliny musi byt medzi znackami ,F*“ a ,L“. Chladiacu kvapalinu opatrne
doplrite, ked je hladina na znacke ,L“.

» Otvorte uzaver nadrze oA a doplrite chladiacu kvapalinu.

* Pre obnovenie vykonajte vy$Sie uvedené kroky v opaénom poradi.

POZNAMKA :

* VV nudzi mozete do nadrzky chladiacej kvapaliny doplnit makku vodu, nasledne je potrebné ju zmieSat
SO spravnym pomerom.

« Ak musite asto doplifat chladiacu kvapalinu, chladiaci systém méZe mat problém s tinikom, nechaijte
si skuter skontrolovat' u autorizovaného predajcu SYM.

A VAROVANIE:
o Nikdy neodstrariujte uzaver chladi¢a, ked je motor horuci.
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Vymena chladiacej kvapaliny

Ak chcete vymenit chladiacu kvapalinu, kontaktujte autorizovaného predajcu SYM.

Pri dopifiani alebo vymene chladiacej kvapaliny sa dérazne odporuéa pouzivat chladiacu kvapalinu ,SYM
Long Life Coolant” alebo ekvivalentné produkty. ,SYM Long Life Coolant” je vopred namieSana zmes, ktora
obsahuje 50 % roztok nemrznucej kvapaliny na baze etylénglykolu a pred dopifianim alebo vymenou ju
nie je potrebné riedit. ,SYM Long Life Coolant* obsahuje aj inhibitor korézie na ochranu chladiaceho

systému.

Objem chladiacej kvapaliny: 1,4 litra.

Pozrite si nizSie uvedeny zoznam koncentracii nemrznucej kvapaliny.

Koncentracia nemrznucej Teplota Poznamka

zmesi

20% -8

30% 15 Pre zais'ten.ie uc':in.nosti
nemrznucej zmesi

40% 24 obsahuje pbévodna
chladiaca zmes 50 %

50% -36 nemrznuicej zmesi.

Kontrola brzdového systému

Tento skuter je vybaveny kotu€ovymi brzdami na prednom aj zadnom kolese. Ak sa pri brzdeni vyskytne

problém, nechajte brzdovy systém skontrolovat autorizovanym predajcom SYM.
Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny vpredu/vzadu:

Postavte skuter do zvislej polohy.

Ak chcete skontrolovat pravu nadrzku brzdovej kvapaliny, otocte riadidla dofava. Ak chcete

skontrolovat lavu nadrzku brzdovej kvapaliny, otocte riadidla doprava.

Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny v prednej/zadnej nadrzke brzdovej kvapaliny oA.

Ked su predné brzdové nadrzky v horizontalnej polohe, hladina brzdovej kvapaliny v kontrolnom
okienku musi byt nad ryskou ,L“ oa.

Ak je hladina brzdovej kvapaliny pod spodnou urovriou, kontaktujte autorizovaného predajcu SYM,
aby vam upravil hladinu kvapaliny.

Odporucana brzdova kvapalina
DOT 4.

@

e Brzdova kvapalina moze poskodit lakované povrchy a plastové €asti. Rozliatu kvapalinu je potrebné
okamzite vycistit.
» Doplrite rovnakym typom brzdovej kvapaliny.

POZNAMKA :
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/\ VAROVANIE:

e Pouzivajte iba brzdovu kvapalinu DOT 4.

¢ Brzdova kvapalina lahko absorbuje vihkost zo vzduchu, akakolvek absorbovana vlhkost vyrazne znizi
ucinnost brzdenia.

« Pri dopifiani nikdy nedovolte, aby sa do nadrziek dostala voda alebo negistoty.

» Ak zistite akykolvek unik brzdovej kvapaliny, okamzite kontaktujte autorizovaného predajcu SYM.

Kontrola prednych/zadnych brzdovych dosticiek:
Ak mate pocit, Ze pri brzdeni nieco nie je v poriadku, nechajte si skuter skontrolovat autorizovanym
predajcom SYM.

» Skontrolujte predné brzdové dosticky oA a zadné brzdové dosticky oB na opotrebovanie oboch
kotu€ovych brzdovych strmenov.

* Ak je ktorykolvek indikator drazky oa takmer opotrebovany, nechajte brzdové dosticky vymenit u
autorizovaného predajcu SYM.

POZNAMKA :
o Brzdové dosticky sa musia vzdy vymienat ako sada.
* Nové brzdové dosti¢ky vyZzaduju €as na zabeh.

Kontrola vole skrtiacej klapky

» Skontrolujte, ¢i sa rukovat plynu plynulo pohybuje z uplne otvoreného do Uplného zatvorenia.
» Skontrolujte, &i je pri otacani rukovate plynu k dispozicii vola plynu 5°~ 10° oA.

* Nechajte si skontrolovat vélu plynu autorizovanym predajcom SYM.




Kontrola tlaku v pneumatikdach / pneumatikdch

* Odstrante krytku vzduchového ventilu..
« Casto merajte tlak v pneumatikach manometrom oA a hustite pneumatiky na odporugany tlak.

* Odporucany tlak vzduchu pre Standardnu pneumatiku: Predna: 2,3 kgf/lcm2 (120/70-R15 56S) Zadna:
2,5 kgf/cm2 (150/70-R14 66S)

* Pred jazdou vizualne skontrolujte pneumatiku, ¢i nema praskliny a rezy oA, v pripade potreby pneumatiky

vymerite.

* Zmerajte hi,bku dezénu hibkomerom oA, vymefite pneumatiku, ktora sa opotrebovala na minimainu
povolenu hibku dezénu.

A VAROVANIE:

« Nedostato&na hibka dezénu pneumatik méze stazit ovladanie skutra.

« Pregitajte si miestne predpisy tykajlce sa hibky dezénu pneumatik.

* Nové pneumatiky su kizké a mézu sposobit stratu ovladania. Poas zabehu novych pneumatik jazdite
na skutri plynule.

e Kombinovanie réznych znaciek alebo typov pneumatik méze nepriaznivo ovplyvnit ovladatelnost a
moze spbdsobit smrtelné zranenia.
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Kontrola riadenia / prednej vidlice

 Vizualne skontrolujte, €i predné vidlice oA nie su poskodené alebo &i z nich unika olej.

« Stlacte predné vidlice zatlacenim riaditka oA smerom nadol, aby ste skontrolovali, ¢i sa vidlice daju plynulo
ovladat.

» Skontrolujte, Ci je poistna matica riadiacej napravy utiahnuta.

» Ak zistite akukolvek nezrovnalost na riadidlach/prednej vidlici, kontaktujte autorizovaného predajcu SYM.

Kontrola poistiek

Poistky st umiestnené v poistkovej skrinke pod sedadlom oA.

Ak poistka zlyha, skontrolujte elektricky systém, aby ste zistili pri€inu, a vymerite ju za novu poistku so
spravnou prudovou hodnotou alebo nechajte poistky vymenit autorizovanym predajcom SYM.
Nevymienaijte ju za iny material ako je predpisana poistka. Ak poistka opakovane zlyhava, nechajte skuter
skontrolovat autorizovanym predajcom SYM.

Kontrola batérie

Kontrola batérie )

Tento skuter je vybaveny uzavretou batériou. Nie je potrebné kontrolovat' hladinu elektrolytu ani doplfiat

destilovanu vodu. Batéria sa nachadza za pravym prednym krytom.

Ak chcete batériu vybrat, postupujte podla nasledujtcich pokynov.

* Otvorte sedadlo a odstrante kryt, pozri €ast Kontrola poistiek.

* Najprv odpojte kabel (-) svorky oA a potom (+) svorku oA..

* Opatrne vyberte batériu.

* Vycistite svorky roztokom sédy bikarbény a
vody.

* Ak chcete batériu nainstalovat, postupujte v
opacnom poradi ako vy3Sie uvedené pokyny.

Typ batérie

TTZ-10S
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Udrzba batérie

Udrziavanie batérie plne nabitej je zodpovednostou majitela. Ak tak neurobite, méze to spdsobit jej zlyhanie
a uviaznutie. Ak jazdite na skutri zriedka, kontrolujte napatie batérie tyzdenne voltmetrom. Ak napéatie klesne
pod 12,0 V, pouzite na nabitie batérie vhodnu nabijacku motocyklovej batérie. Pri nabijani batérie postupujte
podla pokynov nabijacky. Vhodné nabijacky batérii vam poskytne vas autorizovany predajca SYM.

A VAROVANIE:

o Elektrolyt je jedovaty a nebezpecny, pretoze obsahuje kyselinu sirovu, ktora méze spdsobit’ vazne
poskodenie. Zabrante akémukolvek kontaktu s fudskym telom alebo odevom a pri praci s batériou si
vzdy chrarite oci.

* Batéria produkuje vybusny vodik; udrzujte iskry a plamene v dostato¢nej vzdialenosti od batérie a pri
nabijani zabezpecte dobré vetranie.

o UdrZujte deti v bezpe€nej vzdialenosti od batérie.

Kontrola hnacej retaze
Kontrola véle hnacej ret'aze
Pred jazdou skontrolujte uvolnenie retaze.
* Vypnite zapalovanie a postavte skuter do zvislej polohy na hlavny stojan.
» Odstrarite 2 skrutky oA a 2 skrutky oA, aby ste odstranili vonkajsi spodny kryt retaze.

e

-/

* Otocte zadné koleso, aby ste nasli najnapnutejSiu polohu retaze, a zmerajte volu retaze oA zatlacenim
nahor a potiahnutim retaze do stredu medzi prednym a zadnym ozubenym kolesom.

Previs hnacej retaze
Standard: 10~15 mm

@ 25

* Ak je hnacia retaz prili§ napnuta alebo prili§ volna, nechajte si volu retaze nastavit' u autorizovaného
predajcu SYM.

* Namontujte vonkajsi spodny kryt retaze.
Utahovaci moment

Skrutka vonkajsieho spodného krytu retaze: 1,2 kgf-m

Skontrolujte aj obe ozubené kolesa. Ak ma niektoré z nich opotrebované alebo poskodené zuby, nechajte
ich vymenit' u autorizovaného predajcu SYM.
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POZNAMKA :

» Pouzitie novej retaze s opotrebovanymi ozubenymi kolesami mbze spdsobit’ zbytoéné opotrebovanie
retaze.

Mazanie hnacej ret'aze
Hnaciu retaz je potrebné Cistit a mazat v intervaloch uvedenych v tabulke pravidelnej udrzby, aby sa
predislo poSkodeniu tesneni retaze. Hnacia retaz sa rychlo opotrebuje, najma pri jazde v praSnom alebo
mokrom prostredi. Cistite a namazte hnaciu retaz pomocou &istita a maziva na utesnenu retaz
nasledovne.

» Odstrarite predny spodny kryt retaze.

* Vycistite hnaciu retaz pomocou CistiCa retazi a makkej kefky.

* Utrite retaz dosucha.

» Doékladne namazte hnaciu retaz mazivom na retaze. Zotrite prebyto€né mazivo z hnacej retaze a

zadného kolesa.
* Namontujte spodny kryt retaze.

POZNAMKA :
* Po jazde v dazdi alebo mokrom prostredi vycistite a namazte hnaciu retaz.
» Necistite hnaciu retaz vysokotlakovou vodou ani inym nevhodnym spésobom.

* Na retaz nepouzivajte motorovy olej ani Ziadne iné maziva, pretoze mézu obsahovat' latky, ktoré by
mohli poSkodit utesnenu retaz.

Kontrola zapal'ovacej sviecky

Nechajte zapalovaciu sviecku skontrolovat' autorizovanym predajcom SYM. Ak su elektrédy znedistené
silnymi usadeninami alebo je poSkodeny izolator, vymerite ich za nové. Zmerajte medzeru zapalovacej
sviecky oA pomocou drétového mierkového meradla. Medzera by mala byt v rozmedzi 0,8 ~ 0,9 mm. Ak je
potrebné nastavenie, opatrne ohnite bo¢nu elektrodu oA.

Odporucéana zapalovacia sviecka NGK CPRSEA-9

Medzera
0.8~0.9mm
Utahovci moment
1.2 kgf-m
—'LE:njﬂ )
/\ VAROVANIE:

o Pri kontrole zapalovacej sviecky davajte pozor na teplo motora.
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Kontrola vzduchového filtra motora / vzduchového filtra
krytu klinového remernia

Znecistena vlozka vzduchového filtra motora méze znizit vykon motora a zvySit' spotrebu paliva. Vlozka
vzduchového filtra motora sa nachadza pod krytom oA.

NS

* Ak je vlozka vzduchového filtra poSkodena alebo prili§ znecistend, nechajte ju vymenit v autorizovanom
servise SYM.

* Pri inStalacii vlozky postupujte v opaénom poradi ako pri vysSie uvedenych pokynoch.

POZNAMKA :
* Pocas kontroly dbajte na to, aby sa do vzduchového filtra nedostal prach ani cudzie predmety.
o Pred instalaciou filtracnej viozky vzduchu je potrebné vygistit drazku na prach.
* Na zabezpecenie vykonu motora pouzite originalnu filtraénu viozku SYM.
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Vseobecné mazanie

Namazte nizSie uvedené Casti motorovym olejom alebo beznym mazivom v sulade s , Tabulkou pravidelnej
udrzby* alebo vzdy, ked bolo vozidlo prevadzkované za mokra alebo dazdivom pocasi. Ocistite hrdzavé
miesta a utrite vSetok olej alebo mastnotu.

* Otoény €ap bo¢ného stojana.

* Otocny €ap hlavného stojana.

* Otocné capy prednej/zadnej brzdovej paky.

* Lanka plynu.

* Lanko parkovacej brzdy.

Zaznamnik udajov o vozidle

Tento skuter je vybaveny riadiacou jednotkou (ECU), ktora dokaze zaznamenavat alebo zhromazdovat’
Udaje o vozidle na ugely diagnostiky a vyskumu problémov. Udaje musia byt prijaté $pecialnym
diagnostickym nastrojom pri vykonavani udrzby alebo kontroly. Spolo¢nost SYM neposkytne udaje Ziadnej
tretej strane okrem:

* Vlastnik alebo pouzivatel suhlasi.

» Stanovené zékonom.

* V pripade potreby sudneho sporu.

* Na vyskum a vyvoj a Udaje su irelevantné pre jednotlivl jednotku alebo vlastnika.

11. Starostlivost o vas skuter

4 Ll

Umyvanie
Pred umyvanim nechajte motor, timi¢ vyfuku, brzdy a dal$ie ¢asti s vysokou teplotou Uplne vychladnut.
Odporu¢ame vam zakryt vyfukovy otvor timi¢a vyfuku a zatvorit spinaciu skrinku zapalovania.

* Oplachnite skuter studenou vodou z hadice, aby ste odstranili necistoty.

* ZmieSajte neutralny Cistiaci prostriedok ur¢eny pre skutre alebo automobily s vodou vo vedre. Na

umyvanie skutra pouzite Spongiu.

* Na dCistenie chladi¢a pouZite nizkotlakovy prud vody.

* Po umyti dékladne oplachnite skuter Cistou vodou, aby ste odstranili zvysky.

* Na vyfuknutie vody pouzite vzduchovu pistol a na osusenie skutra pouzite €istd makkd handri¢ku.

* Opatrne jazdite na skutri pomalou rychlostou a niekolkokrat zabrzdite, aby ste pomohli vysusit brzdy.

POZNAMKA :
* Neoplachujte chladi¢ vysokym tlakom vody.
¢ Po jazde v oblasti, kde su cesty posypané solou, ¢o najskor umyte skuter.
o Zv|ast sa starajte o matné plastové Casti, ak su su€astou vybavy. Nikdy nevoskujte matné €asti.

Celné plexisklo ogistite roztokom jemného gistiaceho prostriedku a studenej vody. Po umyti dékladne
oplachnite a potom osuste Cistou makkou handrickou. Ak je priehladnost’ Celného plexiskla znizena v
désledku Skrabancov alebo znecistenia, ktoré sa neda odstranit, nechajte si ¢elné plexisklo vymenit v
autorizovanom servise SYM.

A VAROVANIE:

» Nikdy sa nepokusajte Cistit' celné plexisklo pocas jazdy na skutri, aby ste predisli nehodam.

e Jazda na motocykli s poskodenym alebo posSkriabanym ¢Eelnym plexisklom znizi vyhlad jazdca
dopredu. Akékolvek takéto znizenie vyhladu dopredu je nebezpecné a mbze spdsobit vazne nehody.

A\ VAROVANIE:
o Korozivne chemikalie, ako napriklad kyselina z batérie, m6Zzu poskodit ¢elné plexisklo.
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Skladovanie

Ak planujete skladovat skuter dihsi ¢as, vykonajte nasledujuce kroky.

* Nechajte skuter dokladne vycistit.

* Nechajte motor bezat' niekolko minut a vypnite ho, potom vypustite motorovy ole;j.

* Doplrite novy motorovy ole;j.

* Naplriite palivovi nadrz palivom, ak je k dispozicii, pridajte stabilizator paliva, aby ste zabranili
hrdzaveniu palivovej nadrze a znehodnoteniu paliva.
Znizte tlak v pneumatikéach priblizne o 20 %. Zdvihnite obe kolesa skutra zo zeme.
* Opatrne naneste tenku vrstvu oleja na vSetky nenatreté kovové povrchy, aby ste predisli hrdzaveniu.
* Namazte vSetky kable a hnaciu retaz.

* Vyberte batériu a nechajte ju uplne nabit. Uskladnite ju na chladnom a suchom mieste a nabijajte ju
raz mesacne. Pocas chladného pocasia sa uistite, Ze je batéria dobre nabita.

Prekryte timi¢ vyfuku plastovym vreckom, aby ste zabranili vniknutiu vihkosti.
Zakryte cely skuter, aby ste ho chranili pred prachom a necistotami.

POZNAMKA :
¢ Pred uskladnenim skutra vykonajte vSetky potrebné opravy.

A\ VAROVANIE:
* Motorovy olej je toxicky, pouzity olej riadne recyklujte.

12. RieSenie problémov

Diagnostika, ked’ motor nenastartuje
» Je spinac¢ zapalovania oto€eny do polohy ,ON*“?
» Je v palivovej nadrzi dostatok paliva alebo sa na palivomere zobrazuje iba zna¢ka E?
» Su pri stlaceni tlacidla Startovania aktivované brzdy zadnych alebo prednych kolies?
* Otocte spina¢ zapalovania do polohy ,ON* a stlaéte tlacidlo klaksénu. Ak klaksén nezaznie, poistka
mohla byt prepalena.
Odstrarite predny pravy kryt a skontrolujte poistky. Ak je vodic viditelne roztaveny, je potrebna vymena.
* Je bocny stojan sklopeny?
» Ked sa rozsvieti a zostane svietit kontrolka EFi, kontaktujte autorizovaného predajcu SYM.
* Ak nechate skuter dlhSi ¢as nepouzivany bez pridania stabilizatora paliva, kontaktujte autorizovaného
predajcu SYM.
Ak sa motor ani po vykonani vysSie uvedenej kontroly stale neda nastartovat, kontaktujte autorizovaného
predajcu SYM a poziadajte o dalSiu kontrolu.

A\ VAROVANIE:
* VVymena poistiek mdze spdsobit’ prehriatie kabeldze. Pouzivajte iba Standardné poistky so spravnymi
Specifikaciami alebo si nechajte poistky vymenit u autorizovaného predajcu SYM.

Prehriatie

Motor sa prehrieva, ked sa vyskytne nasledujuci priznak:
* Rozsvieti sa kontrolka vysokej teploty chladiacej kvapaliny.
* Pomala akceleracia.
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Bezpecne zastavte na krajnici a vykonajte nizsie uvedeny postup.

- Vypnite zapalovanie, aby ste zastavili motor, a potom zapnite zapalovanie.

- Skontrolujte ¢innost ventilatora chladi€a a potom vypnite zapalovanie.

Ak ventilator nefunguje, neStartujte motor a prevezte skuter k autorizovanému predajcovi SYM. Ak
ventilator funguje, nechajte motor vychladnut, skontrolujte hadicu chladiaceho systému a skontrolujte, Ci
nedochadza k uniku. Ak déjde k uniku, nestartujte motor a prevezte skuter k autorizovanému predajcovi
SYM.

POZNAMKA:
» Neodklanajte prudenie vzduchu cez chladi€ inStalaciou neschvaleného prisluSenstva pred chladic.

Indikator varovania EFi svieti

Ak sa tento indikator rozsvieti podas jazdy, méze ist o vazny problém so systémom EFi. Co najskor
kontaktujte autorizovaného predajcu SYM.

ABS kontrolka svieti

Ak sa tato kontrolka rozsvieti za nasledujucich podmienok, méze to znamenat vazny problém s brzdovym
systémom.

- Kontrolka sa rozsvieti poCas jazdy.

- Kontrolka sa nerozsvieti po zapnuti zapalovania.

- Kontrolka nezhasne pri rychlosti nad 5 km/h.

Hoci brzdovy systém bude nadalej fungovat bez protiblokovacej funkcie, spoloénost SYM odporuca, aby
ste si nechali skuter skontrolovat autorizovanym predajcom SYM, ak sa vyskytne ktorykolvek z vysSie
uvedenych priznakov.

L 7z e - - -
Indikator nizkeho tlaku oleja svieti
Ak sa rozsvieti kontrolka nizkeho tlaku oleja, bezpecne zastavte skuter na krajnici, vypnite motor a
skontrolujte hladinu motorového oleja.
* Ak je hladina motorového oleja nedostatocna, doplrite ho.

* Ak je hladina motorového oleja v poriadku, nechajte si skuter skontrolovat autorizovanym predajcom
SYM.

A VAROVANIE:

o PokraCovanie v jazde s nizkym tlakom oleja méze spdsobit’ vazne poSkodenie motora.
o Pokracujte v jazde az vtedy, ked indikator nizkeho tlaku oleja zhasne.

o Nedovolte, aby sa do motora dostali akékolvek cudzie predmety.
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13. Pravidelna udrzba

Poloska Stav tachometra Pravidelny
1,000km| 10,000km | 20,000km | 30,000km | 40,000km Servis
1| 4 Vola ventilov |
5 sﬁVzduchovy filter R R R R
3| A Filter variatora c R c R
4| {Motorovy olej* R Druha pri 5,000km, potom kazdych 5,000km R
5| |sitko filtra oleja** o Druha pri 5,000km, potom kaZzdych 5,000km c
0 7 A *'#
6l Olejovy filter R R R R R
7 | |Hladina motorového oleja I: kazdych 1,000km
8 | 4 Remen variatora® R: kazdych 20,000km
- ——F

9 Stav namazania retaze I: kazdych 1,000km
10( |Véla retaze I: kazdych 1,000km
1 Opotrebenie | | |

retaze/koleCka
12| |Retaz

- R: kazdych 15,000km
13| |Slider retaze

N
N
*

Zapalovacia sviecka IIR IIR IIR I/IR

-
]
X

Volnobezné otacky | | |

| |
16| |Chladiaci system* I I I I
17| |Hladina chlad. kvapaliny | | | | |

Chladiaca kvapalina,

18| A hadice O_kruzky# R: kazdé 3 roky |
19| |Systém Skrtiacej klapky* | | | | | |
CVT systém
20| « (valCeky/hriadele/ IIL/IR IIL/IR
remenice)

21| |Brzdovy systém* | | I I I

22| [Funkcia brzdy | | | | |

23| #{ Brzdova kvapalina R: kazdé 2 roky alebo kazdych 30,000km
24| |Hladina brzdovej kvapal. | | | | I
25| ¥4 Brzdové hadice R: kazdé 4 roky alebo kazdych 60,000km
26| |Opotrebenie brzdovych | | | |
segme?ntov* i
i i I I I I |

28| |Systém pruzenia®

29| |Kolesa a pneumatiky* |

30| |Tlak pneumatik® |

31| 4 Loziska kolies
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Poloska Stav tachometra Pravidelny
1,000km | 10,000km | 20,000km | 30,000km | 40,000km Servis
32 Systém regulacie | | | |
emisii z odparovania
33| # Palivovy systém* | | I | I I
34| « Palivova hadica® R: kazdych 5 rokov |
35| # Loziska riadenia | L |
36| [Capy a kable L L L
37| # Elektricky systém* | I | I
3| 4 Matice, skrutky I | | | |
39(#{ Hyper VVS Filter* C C/IR C/IR
40|+{ Hyper VVS Tesnenie* R R R

I: Kontrola alebo nastavenie
C: Cistenie
R: Vymena
L: Mazanie

*: Castej$i servis vykonavaijte pri jazde v naroénych podmienkach, ako je pranost, mokro, blato, vysoka
rychlost atd.

#: Ro¢ny servis alebo v stanovenych intervaloch odgitania kilometrov, podfa toho, ¢o nastane skor.

*: Mal by byt vykonany autorizovanym predajcom SYM.

* Pre vySSie hodnoty pocitadla kilometrov opakuijte s frekvenciou uvedenou vyssie.

* Ak sa vyskytne akykolvek problém s vasim skutrom, kontaktujte autorizovaného predajcu SYM bez
ohl'adu na planovany servis.
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14. Specifikacia

\ ADXTG
(LUA4OT1-EV)
Dlzka 2,166 mm
Sirka 920 mm
Vyska 1,460 mm
Razvor 1,535 mm
Svetla vyska 160 mm
Uhol prednej vidlice 26.5°
Ram Zaves 103 mm
Min. radius otacania 275m
Maximalny naklad 403 kg
Vaha 213 kg
Objem ulozného priestoru 32L
Vyska sedadla 790 mm
Objem palivovej nadrze 13.0L
Typ 4T, DOHC, 4V, vodou chladeny
Kompresny pomer 10.5:1
Objem 399.3 cm®
Vftanie x zdvih 83 mm x 73.8mm
Max. vykon 35.0PS @ 7000 rpm
Max. krutiaci moment 3.8 kg-m @ 5500 rpm
Motor Volnobezné otacky 1,500 rpm
Startovanie Elektricky $tartér

Palivovy systém

EFi (vstrekovanie paliva)

Palivo Bezolovnaté 92 (RON) alebo vysSie
Zapalovanie Batéria a cievka
Zapalovacia sviecka NGK CPR8EA-9
Objem chlad. kvapaliny 1.2L
Spojka Mokra, odstrediva, viacdiskova
Prevod Remen CVT

Pohon Koncovy pohon Retaz
Koneény redukény pomer 2.67

Motorovy olej

SAE 10W40(50), API SL, JASO MA alebo vysSi

Systém | Systém mazania

Nuteny, sucha klukova skrifa

mazania | Objem mot. oleja (celkovo)

23L

Objem mot. oleja (vymena)

1.8 L (bezfiltra) / 2.1 L (s filtrom)
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ADXTG

(LUA40T1-EU)

Brzdovy

Predné / zadna pneu.

120/70-R15 56S, 150/70-R14 66S

Tlak prednej / zadnej pne.

2.3 kgf/cm?, 2.5 kgflem?

Predny / zadny disk

15 x MT 3.5, 14 x MT 4.4

Material disku

Hlinikova zliatina

i Predny brzdovy kotuc 275 mm
systém
Zadny brzdovy kotu¢ 233 mm
Predny brzdovy strmer 2-piestikovy (ABS)
Zadny brzdovy strmer 1-piestikovy (ABS)
Brzdova kvapalina DOT 4
Systém Predny Upside down vidlica, 41 mm
pruzenia Zadny Viacprvkovy jednostranny timi¢ s nastavitelnym predpatim
Predné svetlo LED
Zadné / brzdové svetlo LED
Ele,ktmké Smerovky LED
vybava Osvetlenie ECV 5W
Batéria MF, TTZ-10S, 12V 8.6Ah

% Specifikacie alebo vybavenie sa mo6Zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.




CAUTION
aTHE ARTCLE BELOW {5ig CAY BE PUT Ik THE LUGGAGE BOX
PICEP THE WPORTAI ATLE FOI GETTHG

WET AS WATER WILL ENTER THE LUGGAG
BOK_WHILE WASHING THE VEHICLE,

WARNING USE ONLY DOT4 BRAKE FLUID
FROM A SEALED OONTAINER CLEAN
FILLER CAP BEFFORE REMOVING

@num_lsekoui DU FLUDE DE @

FREIN DOT4
L o

xR
&R

WARNING
DO NOT OPEN

Predmety do 1,5 kg sa mézu davat pod sedadlo. Po¢as
umyvania vozidla sa voda dostane pod sedadlo. Davajte
pozor na doblezité dokumenty.

VAROVANIE. Pouzivajte iba DOT4 brzdovu kvapalinu
z uzavretej nadoby. Vycistite krytku pred jej odstranenim.

VAROVANIE. Neotvarajte ked je horuca.

UPOZORNENIE. Doélezité
Tlak pneumatik: PSI(kgf/cm?)
Len jazdec: Predna: 32(2,3), Zadna: 39(2,8)

Rozmer pneumatik: /‘Predna 120/70R15 56H, Zadna: 160/60R15 67H

WARNING ATTENTION

VAROVANIE

Max. naklad: 10 kg — Teplo z motora ovplyvni teplotu v Uloznom prietore — Pre
bezpecné pouzivanie musi byt sedadlo zamknuté — Nedavajte sem hodnotné
a krehké predmety — Poas umyvania motocykla sem méze vniknut voda

NEZABUDNIT
Chréanite prirodu — Vzdy pouzivajte prilbu — Jazdite bezpe¢ne — Pred jazdou si
precitajte navod na pouZivanie



BEZPECNOSTNE INFORMACIE A DOLEZITE BODY PRI
JAZDENI

- vzdy pouzivajte prilbu (homologovanu), spravne upevnenu (to plati aj pre spolujazdca) a
pouzivajte vhodné oble€enie. Vyhnite sa noseniu volného oblec¢enia.

- udrzujte plexi na prilbe (alebo ochranné okuliare) a plexi na skutri Cisté.

- nastavte si spatné zrkadla.

- vZdy jazdite spravne usadeny, s oboma rukami na riaditku a nohami na podlahe.

- zahrejte motor a nechajte ho beZat na volnobehu par sekund pred tym, ako zanete jazdit.
- vzdy udrzujte dostatoCnu vzdialenost za vozidlami. Ak jazdite za inymi vozidlami alebo v
pomalej premavke, ak sa Va$a rychlost pribliZuje minimalnej rychlosti motora, udrZanie
takejto rychlosti spdsobuje kontinualne preSmykovanie a prehrievanie spojky. Najlepsi spésob
ako tomu predist je pravidelne pridavat’ a uberat, aby ste spojku udrzali v dobrom stave.

- na suchej ceste, bez piesku a necistdt, pouzivajte obe brzdy: pouzivanie iba jednej brzdy
mbze spbsobit nebezpecné a neCakané poSmyknutie.

- na mokrej ceste jazdite opatrne a pomaly: brzdy pouZivajte opatrne a vyuZivajte brzdenie
motorom.

- dobry psychicky a fyzicky stav je zakladom bezpecnej jazdy. Jazda pod vplyvom drog,
alkoholu, psychotropnych latok alebo v ospalosti mézZe byt extrémne nebezpecna.

- zmena smeru, zmena jazdného pruhu, odbacanie alebo zastavenie musi byt vzdy
signalizované smerovkami.

- pred zastavenim na semaféroch, krizovatke, prechode pre chodcov, spomalovacoch, atd.
spomalte plynule a v dostato€nom predstihu. Bezpecnost' je dblezita pre Vas ale aj pre
ostatnych.

- jazdite so zapnutymi svetlami aj po€as dfia.

- po zastaveni vozidla po dlhej jazde pri vysokych otd€kach nevypinajte motor okamzite, ale
nechajte ho bezat na vofnobeznych otackach asi 30 sekund.

- pred jazdou vzdy skontrolujte: hladinu motorového oleja a chladiacej kvapaliny, stav a tlak v
pneumatikach, elektrické sucasti a brzdovy systém. Vyhnite sa mixovaniu nekompatibilnych
typov oleja.

- pouzivajte iba bezolovnaté palivo a maziva odporu¢ané vyrobcom.

- nikdy nepouzivajte mobil po&as jazdy alebo dopifiania paliva.

- nikdy nedovolte pouzivat mobil spolujazdcovi poc€as jazdy, pretoze by sa mal drzat
Specialnych madiel.

- pri jazde so spolujazdcom sa metdda jazdy meni.

- pri jazde nenoste ostré alebo krehké predmety vo vreckach.

- pocas jazdy nedrzte v rukach vasu prilbu (to plati aj pre spolujazdca).

- nikdy nepouzivajte vozidlo na prenasanie objektov, ktoré precnievaju alebo zakryvaju
osvetlenie alebo signalizacny systém.

- prispOsobte Styl jazdy s ohfadom na to, Ze nesiete pasaziera.

- neprevysujte maximalnu povolenu hmotnost' (vid Specifikaciu).

- nepridavajte prili§ vela elektrickych zariadeni.

- vyhnite sa zmenam, ktoré zvySuju alebo inak menia originalne technické parametre.

- pouzivajte vozidlo na to, na €o je uréené.

- nikdy nenechaijte zapnuty motor pridlho, ak stoji na mieste.

- nikdy nestartujte motor v uzavretych alebo zle vetranych priestoroch; vyfukové plyny su
vysoko toxické.

- pri pohynani sa nikdy nepridavajte naplno.

- nepridavaijte prili§ prudko.

- vyhnite sa potla¢eniu Startovacieho tlacitka, ked bezi motor, aby ste neposkodili Startér.

- nejazdite na pliny plyn

- motor nesmie byt nastartovany, ked je skuter na boénom stojane



VSEOBECNE PODMIENKY ZARUKY

Nevykonanie ktorejkolvek z planovanych prehliadok uvedenych v Tabulke
pravidelnej udrzby vedie k strate zaruky.

Kazdych 1000 km je nutné skontrolovat hladinu motorového oleja. Prva prehliadka musi byt
absolvovana po prvych 1000 km. Kazdych 5000 km je nutné menit motorovy olej.

Na produkt sa vztahu 24 mesacna zaruka na diely a pracu potrebnu na vykonanie opravy pri
dodrzani podmienok a vzhfadom na obmedzenia uvedené nizSie. VSetky opravy, udrzba a
zasahy v ramci zarucnej doby (ktoré je nutné vykonat pre trvanie zaruky) musia byt zverené
vyhradne Autorizovanym Servisnym Strediskam SYM.

K strate zaruky dochadza v tychto pripadoch

- Ak bolo vozidlo v ramci zaruky akokolvek modifikované, upravené, ak boli demontované
alebo pridané zariadenia alebo Casti.

- Ak boli zmenené identifikacné udaje vozidla vyrazené na rame alebo motore. Ak bolo
vozidlo pouzivané inym spdsobom a na iny ucel ako je uvedené v tomto navode.

- Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené pri havariach.

- V pripade pouZitia neoriginalnych nahradnych dielov alebo neoriginalneho prisluSenstva
(neschvaleného vyrobcom).

- Nedostato&na udrzba vozidla.

Zaruka sa nevzt'ahuje na:

- Vymenu vzduchového a olejového filtra

- Doplfianie maziv, $pecialnych kvapalin, spotrebny material nesuvisiaci s opravou
zavady.

- Na udrzbu a 8kody spdsobené v pripade havarie alebo nehody.

- VSetky aspekty vozidla, ako su hluk, vibracie, zhor8enie stavu, ... ktoré neovplyviuju
funkénost, vyuzitelnost' a jazdné vlastnosti vozidla.

- Mierne presakovanie oleja cez tesnenia, gufera alebo iné tesniace materialy, ktoré
nespdsobuju vyrazni zmenu hladiny kvapalin.

- Poskodenia Casti karosérie spdsobené bodovym pdsobenim sineénych Iacov
sposobujucich tzv. SoSovkovy efekt, ako napriklad plexisklo alebo sklo pristrojovky vozidla.
- Skody spdsobené vplyvom vonkaj$ieho prostredia — slneéné luée, sneh, dazd, ...

- Skody spdsobené nedostatodnou udrzbou vozidla.

- Skody spdsobené nespravnym pouZitim zadného nosi¢a, najmé presiahnutim nosnosti.

CASTI, NA KTORE SA NEVZTAHUJE ZARUKA ALEBO S OBMEDZENIM
ZARUKY/ZIVOTNOSTI NA 6 MESIACOV

Na nasledujuce diely a Casti sa nevztahuje zaruka s vynimkou jednoznacénych porach
sposobenych vyrobnymi vadami alebo vadami materialu (zlomenie, montazne chyby, ...).
Diely pouzité na beznu udrzbu:

Olejovy a vzduchovy filter Chladiaca kvapalina

Olej Zapalovacia svieCka
Brzdova kvapalina

Diely podliehajice opotrebovaniu:

Brzdové kotuce Kable

Brzdové oblozenie ValCeky variatora
Lanka Tesnenie sedadla
Ziarovky Gumové &asti
Poistky Pneumatiky

Vyfuk Remern variatora



Diely s obmedzenou zivotnost'ou 6 mesiacov:

Batéria Sedadlo

Tato zaruka sa tiez nevztahuje na Skody sp6sobené nahodnymi javmi, ako je poskriabanie,
porezanie a znecistenie, poskodenie po kontakte s rozpustadlami, kyselinou alebo
chemickymi latkami vSeobecne, a tiez na kordziu spdsobenu posypovou solou.

PREDPREDAJNA PREHLIADKA

Podpisom tohto navodu na pouzivanie predajca osved&uje, ze vase vozidlo bolo pripravené
a skontrolované podfa zoznamu a zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, ze bol pouceny o
spravnom pouzivani skutra a jeho spravnej udrzbe. Svojim podpisom potvrdzujete, Ze ste si
vedomi charakteristickych vlastnosti vozidla a Ze ste boli oboznameny podmienkami zaruky

vztahujucimi sa na skuter.




ZASAH

DATUM

POCET KM

PECIATKA A PODPIS
PREDAJCU

Prvych 1 000 km

(najneskodr 12 mesiacov od datumu
predaja)

5 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

10 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajlceho pravidelného servisu)

15 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajlceho pravidelného servisu)

20 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

25000 km

(najneskoér 12 mesiacov od
predchadzajlceho pravidelného servisu)

30 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

35 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

45 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

50 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

55 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajluceho pravidelného servisu)

60 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajlceho pravidelného servisu)

65 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

70 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajluceho pravidelného servisu)

75 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajlceho pravidelného servisu)

80 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajuceho pravidelného servisu)

85 000 km

(najneskor 12 mesiacov od
predchadzajlceho pravidelného servisu)




ZARUCNY LIST

Udaje o vlastnikovi
Vyplni predajca. Formular musi byt vyplneny kompletne.

VIN ¢islo vozidla

Model / Objem / Farba
VIaStNTK VOZIAIA: ... e e
U@ et e et n
1= ] (o OSSO PU ST
PO e

1=

Datum predaja vozidla: ... e

Svojim podpisom akceptujete zaru€né podmienky uvedené v tomto navode.

Peciatka a podpis predajcu Podpis kupujuceho




